
AR-15 BCMGUNFIGHTER™ ENHANCED LOWER PARTS KITS - BRAVO
COMPANY BCMGUNFIGHTER AR-15 ENHANCED LOWER PARTS KIT,
BLK

This kit includes all the Mil-Spec quality components you have come to expect
from BCM, along with some fantastic upgrades to include: BCM PNT™ Trigger
Assembly BCM Pistol Grip, Mod 3  BCM Enhanced Trigger Guard

Attributes

Name: BRAVO COMPANY BCMGUNFIGHTER AR-15 ENHANCED LOWER PARTS KIT, BLK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100018636
Mfr. No.: BCM-ELPK-BLK
Make: AR-15
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 812526020444

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das AR15
BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit
Einführung
Danke, dass du das AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit von Bravo Company gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst, um deine Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder austauschst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.
Versuche nicht, Komponenten über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.
Lagere das Kit und alle installierten Komponenten sicher, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, die im Kit enthalten sind.
Stelle sicher, dass du dich in einer sauberen, gut beleuchteten Umgebung ohne Ablenkungen
befindest.

Installationsschritte2.

Entferne die vorhandenen unteren Teile:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist.
Entferne vorsichtig die vorhandenen unteren Teile gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Installiere die BCM PNT Trigger Assembly:

Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit der Trigger Assembly geliefert werden, für
die korrekte Installation.

Befestige den BCM Pistolengriff, Mod 3:

Richte den Griff mit dem unteren Empfänger aus und sichere ihn mit den bereitgestellten
Schrauben.



Installiere die BCM Enhanced Trigger Guard:

Positioniere den Trigger Guard und sichere ihn gemäß den Anweisungen.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation aller Komponenten, ob alles richtig installiert und
funktionsfähig ist.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind.

Nutzungsanweisungen3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung
durch.
Befolge während des Betriebs stets sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für Hinweise zu ordnungsgemäßen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kits konsultiere bitte
die Website des Herstellers oder autorisierte Händler für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit from Bravo Company. This guide
provides essential safety instructions and precautions to ensure the safe use of this product. Please read this
manual thoroughly before installation and usage to ensure your safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the components for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Do not attempt to modify any components beyond the manufacturer's specifications.
Store the kit and any installed components securely when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components included in the kit.
Ensure you are in a clean, welllit environment free from distractions.

Installation Steps2.

Remove the Existing Lower Parts:
Ensure the firearm is unloaded and safe.
Carefully remove the existing lower parts according to the manufacturer's instructions.

Install the BCM PNT Trigger Assembly:
Follow the specific instructions provided with the trigger assembly for correct installation.

Attach the BCM Pistol Grip, Mod 3:
Align the grip with the lower receiver and secure it using the provided screws.

Install the BCM Enhanced Trigger Guard:
Position the trigger guard and secure it according to the instructions.

Final Checks:
Once all components are installed, doublecheck for proper installation and function.
Ensure that all screws and fittings are tightened securely.

Usage Instructions3.

After installation, conduct a function check of the firearm in a safe environment.
Always follow safe firearm handling practices during operation.



Disposal Instructions
Dispose of any unused components in accordance with local regulations.
Do not throw away the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit, please consult the
manufacturer's website or authorized dealers for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores Mejoradas BCMGUNFIGHTER
AR15
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores Mejoradas BCMGUNFIGHTER AR15 de Bravo Company. Esta guía
proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de la instalación y uso para garantizar tu seguridad y
el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los componentes en busca de desgaste o daños antes de su uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier componente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.
No intentes modificar ningún componente más allá de las especificaciones del fabricante.
Almacena el kit y cualquier componente instalado de manera segura cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias y los componentes incluidos en el kit.
Asegúrate de estar en un entorno limpio y bien iluminado, libre de distracciones.

Pasos de Instalación2.

Retira las Piezas Inferiores Existentes:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura.
Retira cuidadosamente las piezas inferiores existentes según las instrucciones del
fabricante.

Instala el Conjunto de Gatillo BCM PNT:

Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con el conjunto de gatillo para una
instalación correcta.

Coloca la Empuñadura de Pistola BCM, Mod 3:

Alinea la empuñadura con el receptor inferior y asegúrala utilizando los tornillos



proporcionados.

Instala la Guardia de Gatillo Mejorada BCM:

Coloca la guardia de gatillo y asegúrala según las instrucciones.

Verificaciones Finales:

Una vez que todos los componentes estén instalados, verifica nuevamente la instalación y el
funcionamiento correcto.
Asegúrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien apretados.

Instrucciones de Uso3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento del arma en un entorno
seguro.
Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas durante la operación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Kit de Piezas Inferiores Mejoradas BCMGUNFIGHTER
AR15, consulta el sitio web del fabricante o a los distribuidores autorizados para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con
tu Kit de Piezas Inferiores Mejoradas BCMGUNFIGHTER AR15. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces
Inférieures Améliorées BCMGUNFIGHTER AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces Inférieures Améliorées BCMGUNFIGHTER AR15 de Bravo Company. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir l'utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation pour assurer ta sécurité et ta conformité
avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les composants pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des composants.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Ne tente pas de modifier des composants audelà des spécifications du fabricant.
Range le kit et tous les composants installés en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires inclus dans le kit.
Assuretoi d'être dans un environnement propre et bien éclairé, sans distractions.

Étapes d'Installation2.

Retire les Pièces Inférieures Existantes:

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en sécurité.
Retire soigneusement les pièces inférieures existantes selon les instructions du fabricant.

Installe l'Assemblage de Détente BCM PNT:

Suis les instructions spécifiques fournies avec l'assemblage de la détente pour une
installation correcte.

Fixe la Poignée Pistolet BCM, Mod 3:

Aligne la poignée avec le récepteur inférieur et fixela à l'aide des vis fournies.

Installe la Garde de Détente Améliorée BCM:



Positionne la garde de détente et fixela selon les instructions.

Vérifications Finales:

Une fois tous les composants installés, vérifie à nouveau l'installation et le fonctionnement
corrects.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Instructions d'Utilisation3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu dans un environnement
sûr.
Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu pendant l'opération.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tous les composants inutilisés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Pièces Inférieures Améliorées BCMGUNFIGHTER
AR15, consulte le site Web du fabricant ou les revendeurs autorisés pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton
Kit de Pièces Inférieures Améliorées BCMGUNFIGHTER AR15. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori Migliorato AR15 BCMGUNFIGHTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori Migliorato AR15 BCMGUNFIGHTER di Bravo Company. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso per garantire la propria sicurezza e
la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i componenti per usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi componente.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Non tentare di modificare alcun componente oltre le specifiche del produttore.
Conserva il kit e qualsiasi componente installato in modo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari inclusi nel kit.
Assicurati di trovarti in un ambiente pulito e ben illuminato, privo di distrazioni.

Passaggi di Installazione2.

Rimuovi le Parti Inferiori Esistenti:
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura.
Rimuovi con attenzione le parti inferiori esistenti secondo le istruzioni del produttore.

Installa l'Assemblaggio del Grilletto BCM PNT:
Segui le istruzioni specifiche fornite con l'assemblaggio del grilletto per una corretta
installazione.

Attacca l'Impugnatura per Pistola BCM, Mod 3:
Allinea l'impugnatura con il ricevitore inferiore e fissala utilizzando le viti fornite.

Installa la Guardia del Grilletto Migliorata BCM:
Posiziona la guardia del grilletto e fissala secondo le istruzioni.

Controlli Finali:
Una volta installati tutti i componenti, verifica nuovamente la corretta installazione e
funzionamento.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano serrati in modo sicuro.

Istruzioni per l'Uso3.



Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma in un ambiente sicuro.
Segui sempre pratiche di maneggio sicuro delle armi durante l'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per ottenere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Parti Inferiori Migliorato AR15 BCMGUNFIGHTER,
consulta il sito web del produttore o i rivenditori autorizzati per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Kit di Parti Inferiori Migliorato AR15 BCMGUNFIGHTER. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15
BCMGUNFIGHTER Forbedret Nedre Deler Kit
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BCMGUNFIGHTER Forbedret Nedre Deler Kit fra Bravo Company. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne
manualen grundig før installasjon og bruk for å sikre din sikkerhet og overholdelse av EU's Generelle
ProduktSikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold settet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser komponentene regelmessig for slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller bytter ut noen komponenter.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.
Forsøk ikke å modifisere noen komponenter utover produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar settet og eventuelle installerte komponenter sikkert når de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter som følger med settet.
Sørg for at du er i et rent, godt opplyst miljø uten distraksjoner.

Installeringstrinn2.

Fjern eksisterende nedre deler:

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og sikkert.
Fjern forsiktig de eksisterende nedre delene i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer BCM PNT Trigger Assembly:

Følg de spesifikke instruksjonene som følger med avtrekkeranlegget for korrekt installasjon.

Fest BCM Pistolgrep, Mod 3:

Juster grepet med den nedre mottakeren og fest det med de medfølgende skruene.

Installer BCM Forbedret Avtrekkerbeskyttelse:

Plasser avtrekkerbeskyttelsen og fest den i henhold til instruksjonene.



Avsluttende kontroller:

Når alle komponentene er installert, dobbeltsjekk for riktig installasjon og funksjon.
Sørg for at alle skruer og beslag er strammet sikkert.

Bruksinstruksjoner3.

Etter installasjon, utfør en funksjonstest av skytevåpenet i et trygt miljø.
Følg alltid sikre håndteringspraksiser for skytevåpen under drift.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående AR15 BCMGUNFIGHTER Forbedret Nedre Deler Kit,
vennligst konsulter produsentens nettside eller autoriserte forhandlere for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt AR15 BCMGUNFIGHTER Forbedret Nedre Deler Kit. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Ulepszonych Części Dolnych AR15
BCMGUNFIGHTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Ulepszonych Części Dolnych AR15 BCMGUNFIGHTER od Bravo Company.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i środki ostrożności, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i
użytkowaniem, aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz zgodność z unijną regulacją o bezpieczeństwie
produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj zestaw z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i informacji o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą jakichkolwiek komponentów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni
palnej.
Nie próbuj modyfikować żadnych komponentów poza specyfikacjami producenta.
Przechowuj zestaw i wszelkie zainstalowane komponenty w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty zawarte w zestawie.
Upewnij się, że znajdujesz się w czystym, dobrze oświetlonym miejscu, wolnym od rozproszeń.

Kroki instalacji2.

Usuń istniejące części dolne:
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Ostrożnie usuń istniejące części dolne zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj zespół spustu BCM PNT:
Postępuj zgodnie z szczegółowymi instrukcjami zawartymi w zestawie spustu w celu
prawidłowej instalacji.

Przymocuj uchwyt pistoletowy BCM, Mod 3:
Wyrównaj uchwyt z dolnym receiverem i zabezpiecz go przy użyciu dostarczonych śrub.

Zainstaluj ulepszoną osłonę spustu BCM:
Umieść osłonę spustu i zabezpiecz ją zgodnie z instrukcjami.

Ostateczne kontrole:
Po zainstalowaniu wszystkich komponentów, sprawdź ponownie prawidłowość instalacji i
funkcjonowania.



Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy mocujące są dobrze dokręcone.

Instrukcje użytkowania3.

Po instalacji przeprowadź test funkcjonowania broni w bezpiecznym środowisku.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Ulepszonych Części Dolnych AR15
BCMGUNFIGHTER, prosimy o konsultację z witryną producenta lub autoryzowanymi dealerami w celu uzyskania
pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wskazówek bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Zestawem Ulepszonych Części Dolnych AR15 BCMGUNFIGHTER.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced
Lower Parts Kitille
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kitin Bravo Companylta. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet, jotka varmistavat tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä varmistaaksesi turvallisuutesi ja EU:n yleisen tuotesuojelulain
(GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä sarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista komponentit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojuksia, käsitellessäsi ampumaaseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai vaihtamista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseen muokkauksesta ja käytöstä.
Älä yritä muokata komponentteja valmistajan määrittämien spesifikaatioiden yli.
Säilytä sarja ja kaikki asennetut komponentit turvallisesti, kun niitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja sarjan mukana tulevat komponentit.
Varmista, että olet puhtaassa, hyvin valaistussa ympäristössä, joka on vapaa häiriötekijöistä.

Asennusvaiheet2.

Poista olemassa olevat alarungon osat:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista varovasti olemassa olevat alarungon osat valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna BCM PNT Trigger Assembly:

Noudata triggerkokoonpanon mukana tulevia erityisiä ohjeita oikean asennuksen
varmistamiseksi.

Kiinnitä BCM Pistol Grip, Mod 3:

Kohdista kahva alarungon vastaanottimeen ja kiinnitä se mukana tulevilla ruuveilla.

Asenna BCM Enhanced Trigger Guard:

Aseta liipaisinsuojus paikoilleen ja kiinnitä se ohjeiden mukaan.



Lopputarkastukset:

Kun kaikki komponentit on asennettu, tarkista huolellisesti oikea asennus ja toiminta.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Käyttöohjeet3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus aseelle turvallisessa ympäristössä.
Noudata aina turvallisia ampumaaseen käsittelykäytäntöjä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenhallintaviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kitin suhteen, ota
yhteyttä valmistajan verkkosivuille tai valtuutettuihin jälleenmyyjiin saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15
BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kitin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit från Bravo Company. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och försiktighetsåtgärder för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Läs noggrant igenom denna manual innan installation och användning för att säkerställa din säkerhet och
efterlevnad av EU:s Allmänna Produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet komponenterna för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller byter ut några komponenter.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Försök inte att modifiera några komponenter utöver tillverkarens specifikationer.
Förvara kitet och eventuella installerade komponenter säkert när de inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter som ingår i kitet.
Se till att du befinner dig i en ren, väl upplyst miljö utan distraktioner.

Installationssteg2.

Ta bort de befintliga nedre delarna:

Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert.
Ta försiktigt bort de befintliga nedre delarna enligt tillverkarens instruktioner.

Installera BCM PNT Trigger Assembly:

Följ de specifika instruktionerna som medföljer avtryckarsystemet för korrekt installation.

Fäst BCM Pistol Grip, Mod 3:

Justera greppet med den nedre mottagaren och säkra det med de medföljande skruvarna.

Installera BCM Enhanced Trigger Guard:

Placera avtryckarskyddet och säkra det enligt instruktionerna.

Slutkontroller:



När alla komponenter är installerade, kontrollera noggrant för korrekt installation och
funktion.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användningsinstruktioner3.

Efter installationen, genomför en funktionskontroll av skjutvapnet i en säker miljö.
Följ alltid säkra hanteringsrutiner för skjutvapen under drift.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller auktoriserade återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med ditt AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Návod k bezpečnosti pro AR15 BCMGUNFIGHTER
Enhanced Lower Parts Kit
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit od společnosti Bravo Company.
Tento návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny a opatření, aby bylo zajištěno bezpečné používání tohoto
produktu. Před instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento manuál, abyste zajistili svou
bezpečnost a dodrželi nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Držte kit mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte komponenty na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků a bezpečnostní aktualizace prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo výměnou jakýchkoli komponentů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání střelných zbraní.
Nepokoušejte se upravit žádné komponenty nad rámec specifikací výrobce.
Uložte kit a jakékoli nainstalované komponenty bezpečně, když se nepoužívají.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty obsažené v kitu.
Ujistěte se, že se nacházíte v čistém, dobře osvětleném prostředí, které je bez rozptýlení.

Kroky instalace2.

Odstranění stávajících spodních částí:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a bezpečná.
Opětovně pečlivě odstraňte stávající spodní části podle pokynů výrobce.

Instalace BCM PNT Trigger Assembly:

Postupujte podle specifických pokynů poskytnutých s trigger assembly pro správnou
instalaci.

Připojení BCM Pistol Grip, Mod 3:

Upravte grip k dolnímu přijímači a zajistěte ho pomocí dodaných šroubů.

Instalace BCM Enhanced Trigger Guard:

Upevněte trigger guard podle pokynů.



Konečné kontroly:

Jakmile jsou všechny komponenty nainstalovány, zkontrolujte správnost instalace a funkce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Pokyny pro používání3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu střelné zbraně v bezpečném prostředí.
Vždy dodržujte bezpečné postupy manipulace se střelnými zbraněmi během provozu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo autorizované prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším
AR15 BCMGUNFIGHTER Enhanced Lower Parts Kit. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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